


DESIGN IN THE CLOUDS / DESIGN FRA LE NUVOLE
THE KITCHEN ACCORDING TO ORA-ÏTO / LA CUCINA FIRMATA ORA-ÏTO
OUTDOOR DEBUT / DEBUTTO OUTDOOR
A CURL OF LIGHT / UN RICCIOLO DI LUCE
LIGHT SIGNALS / SEGNALI DI LUCE

DESIGN PARTY

WATER FOR AFRICA / ACQUA PER L’AFRICA

THE HOME OF CERAMICS / LA CASA DELLA CERAMICA

IL MOBILE SIGNIFICANTE AND/E LIGHT HOUSE COMPETITION
ELECTROLUX DESIGN LAB

ASK THE RIGHT QUESTION! / FAI LA DOMANDA GIUSTA!

SIGNOR LUCIANO’S SUITCASE /LA VALIGIA DEL SIGNOR LUCIANO 
STARN+ ENEL + MACRO TESTACCIO

CHIANTI: IL CASTELLO DI AMA
CHIANTI: LA FATTORIA NITTARDI

NEW RESTAURANT-BAR IN THE “COEUR DE MILAN”/
NUOVO RISTO-BAR NEL COEUR DE MILAN

RECYCLING PAPER & CARDBOARD / RICICLARE CARTA & CARTONE

ONCE UPON A TIME THERE WAS THE BENCH /
C’ERA UNA VOLTA LA PANCHINA

NOTES FROM ORGATEC 2012 / APPUNTI DA ORGATEC 2012 

FOGGINI AT LA RINASCENTE IN FLORENCE /
FOGGINI ALLA RINASCENTE DI FIRENZE

REVERSIBLE APPLICATIONS / APPLICAZIONI RIBALTABILI

ON THE COVER: ONE OF THE FIRST AND MOST EFFECTIVE EXAMPLES 
OF MODULAR DESIGN, TO INTERPRET THE IDEA OF A HOME FREE OF SPACE-TIME 

BOUNDARIES, NUAGE IS THE FAMILY OF BOOKCASES AND CABINETS DESIGNED BY 
CHARLOTTE PERRIAND IN THE 1950S, WHICH CASSINA HAS REISSUED IN 2012, IN A 

WORLDWIDE EXCLUSIVE, FOR THE CASSINA I MAESTRI COLLECTION. 
THE COMPOSITIONS RANGE FROM CREDENZAS TO CABINETS TO WALL BOOKCASES, 

RESTING ON THE FLOOR OR SUSPENDED ACCORDING TO SYMMETRICAL 
OR ASYMMETRICAL SCHEMES, OR SELF-SUPPORTING BOOKCASES CAPABLE 

OF STRUCTURING ARCHITECTURAL SPACE. IN FIVE DIFFERENT HEIGHTS, WITH OAK 
SHELVES AND ALUMINIUM UPRIGHTS, AVAILABLE WITH A RANGE OF ACCESSORIES.

IN COPERTINA: UNO DEI PRIMI E PIÙ EFFICACI ESEMPI DI DESIGN MODULARE 
CHE DECLINA L’IDEA DI UNA CASA PRIVA DI CONFINI SPAZIO-TEMPORALI, NUAGE 

È LA FAMIGLIA DI LIBRERIE E CONTENITORI DISEGNATI DA CHARLOTTE PERRIAND 
NEGLI ANNI ’50 CHE CASSINA HA RIEDITATO NEL 2012, IN ESCLUSIVA MONDIALE, 

PER LA COLLEZIONE CASSINA I MAESTRI. LE COMPOSIZIONI SPAZIANO DALLE 
CREDENZE, AI CONTENITORI ALLE LIBRERIE A MURO, CON APPOGGIO A TERRA 

O APPESE SECONDO SCHEMI SIMMETRICI E ASIMMETRICI, O ANCORA LIBRERIE 
AUTOPORTANTI CAPACI DI STRUTTURARE LO SPAZIO ARCHITETTONICO. SONO 

REALIZZATE IN CINQUE ALTEZZE DIVERSE CON RIPIANI IN ROVERE ED ELEMENTI 
VERTICALI IN ALLUMINIO E POSSONO ESSERE ARRICCHITE CON ACCESSORI VARI.

GENNAIO-FEBBRAIO
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DESIGN LESSON / LEZIONE DI DESIGN
MIRACULOUS AMULETO! / PRODIGIOSO AMULETO!

OSCAR NIEMEYER A CENTURY FOR ARCHITECTURE/
UN SECOLO PER L’ ARCHITETTURA

DANIEL LIBESKIND AND/E SAPORITI ITALIA IN SINGAPORE AND/E IN MILAN
A POET OF ASSEMBLAGES / UN POETA DEGLI ASSEMBLAGGI
A HOUSE ON WHEELS / UNA CASA SU RUOTE
PICTORIAL HISTORY / UNA STORIA PITTORICA
TOURBILLON

ITALIAN CONTEMPORARY EXCELLENCE
PRAXIS BY STUDIO MUMBAI

FASHION IS NARRATIVE / LA MODA È RACCONTO

YOU CAN DO MORE / SI PUÒ DARE DI PIÙ
WERFENWENG: SUSTAINABLE MOBILITY AND HÔTELLERIE/
MOBILITÀ E HÔTELLERIE

DOMUS TIANDI IN/A BEIJING
POLTRONA FRAU GROUP DESIGN VILLAGE IN/A KÖLN BY/DI GILDA BOJARDI

EDITED BY/A CURA DI ANTONELLA BOISI

DESIGN BY/PROGETTO DI RICHARD MEIER & PARTNERS
PHOTOS BY/FOTO DI ROLAND HALBE
TEXT BY/TESTO DI ALESSANDRO ROCCA

TEXT BY/TESTO DI ANTONELLA BOISI

DESIGN BY/PROGETTO DI CLAUDIO SILVESTRIN ARCHITECTS
PHOTOS BY/FOTO DI JAMES MORRIS
TEXT BY/TESTO DI MASSIMO DE CONTI

TEXT BY/TESTO DI ANTONELLA BOISI

DESIGN BY/PROGETTO DI TOSHIYUKI KITA
PHOTOS BY/FOTO DI MAURIZIO MARCATO
TEXT BY/TESTO DI CHRISTOPH RADL

TEXT BY/TESTO DI ANTONELLA BOISI

DESIGN BY/PROGETTO DI KENGO KUMA & ASSOCIATES
PHOTOS BY/FOTO DI MASAO NISHIKAWA
TEXT BY/TESTO DI MATTEO VERCELLONI

TEXT BY/TESTO DI ANTONELLA BOISI
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BY/DI GERMANO CELANT

BY/DI ANDREA BRANZI

BY/DI OLIVIA CREMASCOLI

BY/DI ARIC CHEN

BY/DI STEFANO CAGGIANO

BY/DI FRANCESCA ESPOSITO

BY/DI NADIA LIONELLO
TESTO DI/TEXT BY CRISTINA MOROZZI

BY/DI VALENTINA CROCI

TESTO BY/TEXT BI ANTONELLA GALLI

BY/DI KATRIN COSSETA

TESTO BY/TEXT BI CRISTINA MOROZZI

TESTO BY/TEXT BI CRISTINA MOROZZI

BY/DI MADDALENA PADOVANI

BY/DI VALENTINA CROCI

BY/DI NADIA LIONELLO
FOTO DI/PHOTOS BY MIRO ZAGNOLI

BY/DI ADALISA UBOLDI
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THE CLUBHOUSE STANDS ON AN ISLAND AT THE CENTER 
OF A SMALL LAKE, AND IS COMPOSED OF TWO BUILDINGS, 
THE CULTURAL AND ENTERTAINMENT CENTER, 
ON THE RIGHT, AND THE FITNESS CENTER, FOR A TOTAL 
AREA OF ABOUT 11,000 SQUARE METERS.

INTERNI
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THE EXTERNAL FACADE OF THE CLUBHOUSE, 
WITH ALUMINIUM PANEL FACINGS AND TRAVERTINE 
MARBLE PAVEMENTS; AT THE CENTER, THE COMPLEX 
OPENS TO FACE THE LAKE, ACROSS A SMALL 
WATERFRONT GARDEN.

DETAIL OF THE SEMI-OPEN SPACE ON THE EXTERNAL 
FACADE OF THE CLUBHOUSE. THE STEPS DESCENDING 
TO THE LAKE FLANK THE WATER GARDEN AND LEAD 
TO THE PIER.

FACING PAGE: ON THE UPPER LEVEL THE STEPS 
REACH A FOYER WHERE NATURAL LIGHT IS REFLECTED 

ON A SLOPING WALL CLAD IN PANELS 
OF DUPONT CORIAN®.

INTERNI
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THE LARGE LUMINOUS SPACE OF THE INDOOR POOLS 
OF THE FITNESS CENTER ANNEX. LEFT, THE ALUMINIUM 
SCREEN WITH CHERRY VENEER AND, ON THE UPPER 
LEVEL, THE GLASS WALL OF THE GYMNASIUM.

INTERNI
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Chidori Café, Tokyo, progetto di Kengo Kuma & Associates. Foto di Masao 
Nishikawa
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- Pag. 2 La Clubhouse si trova su un’isola al centro di un piccolo specchio d’acqua 
ed è composto da due edifici, il Cultural and Entertainment Center, sulla destra, e il Fitness 
Center, per una superficie totale di circa 11.000 metri quadrati.
- Pag. 4 Il fronte esterno della Clubhouse, con il rivestimento in pannelli di alluminio 
e le pavimentazioni in travertino; al centro si apre in un varco che, con la mediazione di un 
piccolo giardino d’acqua, si affaccia sul lago. Un’immagine di dettaglio dello spazio 
semiaperto sul fronte esterno della Clubhouse. Le scale che scendono al lago costeggiano il 
giardino d’acqua e portano all’imbarcadero. Pagina a fianco, al piano superiore la scalinata 
termina in un foyer dove la luce naturale si riflette sulla parete inclinata rivestita di pannelli 
in Corian®DuPont. - Pag. 7 Il grande spazio luminoso delle piscine coperte che si trovano 
nell’edificio annesso del Fitness Center. A sinistra, lo schermo in alluminio con 
impiallacciatura in ciliegio e, al piano superiore, la parete vetrata della palestra.

- Pag. 8 Richard Meier. Maniglia per porta in ottone cromato della serie RM Novantotto disegnata per 
Fusital. Un’impugnatura allungata compenetra un cilindro creando, con la complicità 
delle superfici a specchio, un effetto illusorio. La serie integra maniglie per finestra, pomolo 
per porta, chiave e maniglione. Anello in oro, onice e onice bianco, prodotto da Cleto Munari 
nel 1984-1986, in serie firmata e numerata. Servizio da tè e caffè della collezione Tea & Coffee Piazza 
per Officina Alessi, 1983. Prodotto a mano in 99 esemplari in argento più 3 prove d’autore in ottone o 
rame argentato.  - Pag. 9 Mutated Panels, l’installazione plastica realizzata con i più recenti prodotti 
messi a punto nei laboratori Italcementi (il cemento “trasparente” i.light®  e il cemento bianco 
fotocatalitico TX Active® “mangia smog” e “autopulente”), nell’ambito dell’evento INTERNI Mutant 
Architecture, durante la Settimana Milanese del Design 2011, ora collocata in modo permanente nel 
parco scientifico-tecnologico Kilometro Rosso, nei pressi di Bergamo, dove si trova il nuovo i.lab, 
centro ricerca e innovazione del Gruppo. Accanto: un’immagine dell’architettura dell’edificio 
realizzata in chiave ‘sostenibile’ nel 2012. Per il rivestimento esterno è stato utilizzato, infatti, TX 
Active®, già utilizzato da Meier per la Chiesa Dives in Misericordia a Roma (nota anche come Chiesa 
del Giubileo, nel quartiere Tor Tre Teste), mentre alcune pareti sono in i.light®. 
- Pag. 10 Rendering di progetto per la nuova Avery Fisher Hall, sede della Philharmonic al Lincoln 
Center di New York. Disegno tecnico per The Getty Center di Los Angeles, uno dei più grandi lavori 
realizzati da Richard Meier & Partners (1984-1997). Il complesso museale-istituto di ricerca-
formazione-auditorium formato da sei edifici principali e ubicato in cima a una collina sottolinea la 
topografia del terreno, con percorsi che creano scorci prospettici ad effetto. 
- Pag. 11 A sinistra, lungo la costa dello Yucatan, il Resort Kanai, come sospeso su un tappeto verde 
di mangrovie, campi da golf e piscine. Comprende quattro hotel, un beach club e unità residenziali. 
Sotto, schizzo per la Chiesa del Giubileo a Roma, 2005. In basso, disegno per l’High Museum of Art 
(Atlanta, Georgia), 1980-1983. Il progetto dell’edificio che ospita oggi il museo (fondato nel 1905) ha 
aiutato Meier a conquistare il Pritzker Prize nel 1984. 
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